ERatuRa: dava NaRaisa X capitu - o ENcoNtRo do aluaR

1) Introducao

Romance

Dona Narcisa de Villar,

de Ana Luisa de Azevedo Castro
(1958-1959).

Tomemos por base novamente
fragmentos de duas obras

da listagem para leitura obrigatéria
do vestibular da UFSC 2007.

2) Fragmentos

Texto 1

Ao pé de um bom fogo, (...) € onde se assavam cards e batatas roxas, que eu comia com delicioso prazer, eu ouvia (...)
duas indias velhas, com seu falar pausado e cadencioso, com essa algaravia tinica, em que se misturam as linguas
primitiva e a portuguesa adotada, que tanto me agradava.

()

— (...) Entdo vou contar-lhe tudo (...) olhe que é uma histéria do Anhanga!

Sentia ela tao vivamente os prazeres alheios, tendo sempre palavras de consolagao que dar aos que sofriam, com uma
expressao tao distinta, que ele reconhecia nela essa linguagem do céu que tinha aprendido no Evangelho.

Ela era para ele aquele Deus, em que lhe ensinava a crer.

(-

Passaram-se anos, D. Narcisa de Villar ficou moga, e Leonardo ja era homem. Ele ndo andava vestido como seus
companheiros de escraviddo; suas roupas eram elegantes e seus modos distintos.

A moga tornou-se bela como uma divindade. Os seus modos eram tao benévolos, quando tratava com os pobres, sua
caridade téo extensa, que ganhou no povo um amor universal. (...)

Seu pescoco alvo e longo como o da gaivota de nossas margens era ornado de colares de diamantes, cujos lacos lhe
cobriam o alvo colo; seus cabelos pretos e lustrosos como as asas da jacutinga, eram suspensos no alto da fronte por
flores de pedras de muito custo. Seu talhe fino e esbelto como o beija-flor era desenhado pelas longas e profundas
pregas de seu vestido de cabaia azul com flores de prata; seus pés calgavam uns sapatinhos de cetim branco, de
salto, que tornavam ainda mais majestoso o andar de rainha. Ah! Que era a mais bela virgem de todo o bairro.

Quando a moca apareceu no saldo, seus irmaos que quase lhe eram estranhos, ficaram surpreendidos de tanta beleza

e majestade e olharam entre si admirados.

(CASTRO, Ana Luisa de Azevedo. Dona Narcisa de Villar. Florianépolis: Mulheres, 2005.)

3) Conclusoes

O leitor, “alma sensivel”, como diria 0 Bruxo do Cosme Velho, iria se prender, em principio, apenas as caracteristicas facilmente de-
tectadas; romanticas no primeiro fragmento e realistas no segundo. Entre elas, para ndo nos determos tanto, poderiamos elencar:

Notexto 1

1) A nitida preferéncia pelo exotico — cor local/natureza patria —, metaforas com animais (passaros para o feminino: jacutin-
ga, beija-flor, gaivota) brasileiros (espécimes ageis e rapidas para o masculino: veado, gazela), a gerar um nacionalismo
bastante idealizado, parafrisar a lusofobia, entao reinante, entre alguns escritores.

2)0O indianismo, na presenca da maiuscula cada vez que ha referéncia ao indio e na construcdo da personagem
Leonardo. Faz parte do nacionalismo essa idealizacao, porém, a génese desse mesmo indio nao tem raiz nacional; &
baseada no ideal do bon sauvage, do iluminista Rousseau. Poderiamos, ironicamente, pensar na construgao de um in-
dio romantico brasileiro com alicerces franceses.

3) O sentimentalismo gerador da descrigao.

4) A preferéncia pelas personagens fracas, frageis e oprimidas, numa espécie de continuacao do sentimentalismo (inver-
s0 ao evolucionismo/humanitismo trabalhado em Machado de Assis posteriormente).

Romance

Dom Casmurro,

de Machado de Assis
(1899-1900).

Ao tomarmos alguma obra literaria
para analise, podemos nos ater a
diversos topicos, com recortes
precisos ou mais amplos.

o olhar. Nao aquele do autor na génese
mas aquele que o transcende, que se ge
base na leitura que faz da personagem.

=)

5)Areligiosidade, numa espécie de maniqueismo bastante claro, o Bem = Deus, o Mal = Diabo (Anhanga).
6)Aidealizacao das personagens — D. Narcisa = deusa, rainha, anjo, Deus, majestade.

No texto 2

1)A presenga de materialismo, que leva a negagao do sentimentalismo e da metafisica, do espiritual e dos valores subjeti-
VOS.

2)A negagao da burguesia, a partir da célula-mater da sociedade, a familia, geralmente descomposta ou prestes a se desfa-
zer, entre triangulos amorosos e jogos de interesses.

3)A posicao anticlerical por exceléncia, gerando também uma oposigao intrinseca a religiosidade.

4)A presenca de andlise psicoldgica na construgao das personagens, em contraponto ao sentimentalismo e ao subjetivismo
romanticos.

5)Ariqueza de descricdo que ndo expressa, necessariamente, riqueza no descrito, pelo contrario, aproxima-se da pobreza—
ou, pelo menos, falta de elementos ricos —ndo haidealizacéo; caracteres fisicos tendem a indicar o psicolégico.

Para a atual empreitada, iremos nos prender a um Unico ponto:

Para tanto, precisaremos, € 6bvio, do “olhar” primeiro, da construcao
inicial. Observemos, sO para aclararmos um pouco as idéias, os
fragmentos abaixo, de duas obras consideradas bastante diferentes
em relagao as estéticas de época.

da personagem,
ra no leitor, com

=)

Texto 2

Nao podia tirar os olhos daquela criatura de quatorze anos, alta, forte e cheia, apertada em um vestido de chita, meio
desbotado. Os cabelos grossos, feitos em duas trangas, com as pontas atadas uma a outra, a moda do tempo,
desciam-lhe pelas costas. Morena, olhos claros e grandes, nariz reto e comprido, tinha a boca fina e o queixo largo. As
maos, a despeito de alguns oficios rudes, eram curadas com amor, ndao cheiravam a sabées finos nem aguas de
toucador, mas com agua do pogo e sabao comum trazia-as sem macula. Calgava sapatos de duraque, rasos e velhos,
a que ela mesma dera alguns pontos.

(.)

Como vés, Capitu, aos quatorze anos, tinha ja idéias atrevidas, muito menos que outras que lhe vieram depois; mas
eram so atrevidas em si, na pratica faziam-se habeis, sinuosas, surdas, e alcangavam o fim proposto, ndo de salto, mas
aos saltinhos.

(.)

Era também mais curiosa. As curiosidades de Capitu dédo para um Capitulo. Eram de varia espécie, explicaveis e
inexplicaveis, assim uteis como intteis, umas graves, outras frivolas; gostava de saber tudo.

(...)
Capitu ndo achava bonito o perfil de César, mas as agées citadas por José Dias davam-lhe gestos de admiracgéo. Ficou
muito tempo com a cara virada para ele. Um homem que podia tudo! que fazia tudo! Um homem que dava a uma

senhora uma pérola do valor de seis milh6es de sestércio!

()

A pérola de César acendia os olhos de Capitu. Foi nessa ocasido que ela perguntou a minha mae por que é que ja ndo
usava as joias do retrato; referia-se ao que estava na sala, com o de meu pai, tinha um grande colar, um diadema e

brincos.

()

Fui devagar, mas ou o pé ou o espelho traiu-me. Este pode ser que ndo fosse; era um espelhinho de pataca (perdoai a
barateza), comprado a um mascate italiano, moldura tosca, argolinha de latao, pendente da parede, entre as duas

janelas. Se ndo foi ele, foi o pé. (...)
Tinha-me lembrado a definicdo que José Dias dera deles, "olhos de cigana obliqua e dissimulada." Eu ndo sabia o que

era obliqua, mas dissimulada sabia, e queria ver se se podiam chamar assim. (...) com os meus olhos longos,
constantes, enfiados neles, e a isto atribuo que entrassem a ficar crescidos, crescidos e sombrios, com tal expressao

que... )
(...) Olhos de ressaca? Va, de ressaca. E o que me da idéia daquela feicdo nova. Traziam nao sei que fluido misterioso

e enérgico, uma forga que arrastava para dentro, como a vaga que se retira da praia, nos dias de ressaca. Para ndo ser
arrastado, agarrei-me as outras partes vizinhas, as orelhas, aos bragos, aos cabelos espalhados pelos ombros, mas tao
depressa buscava as pupilas, a onda que saia delas vinha crescendo, cava e escura, ameagando envolver-me, puxar-
me e tragar-me.

(ASSIS, Machado de. Dom Casmurro. Sao Paulo: Scipione, 1994.)

Na verdade, sao construgoes de personagens bastante distintas, facilmente detectaveis pela tipificagdo como “plana”, no pri-
meiro recorte, em oposicao a “espessa’, no segundo; porém, embora diferentes, ha algo que aproxima as duas narrativas atra-
vés justamente dessas personagens. Talvez um pré-Realismo incipiente, na critica ao casamento por conveniéncia, no relato da
opressao familiarimposta a mulher, talvez transcendendo a personagem, a possibilidade de uma voz e de uma escritura femini-
nas num universo essencialmente masculino a época. Lembremo-nos de que homens escrevem em 1800, nao mulheres. Ao
género feminino, era relegado o plano das artes domésticas, ndo das intelectuais. A possibilidade de escutarmos e lermos esse
testemunho nos traz a mente uma Capitu, a que “tinha ja idéias atrevidas”, a que “as curiosidades dariam um capitulo a parte”.
Temos uma narradora-quase-Capitu, sem os impulsos e as decisoes da criagdo machadiana, é 6bvio, mas com um principio,
talvez, de revolucao feminina, no erguer a voz ao alto das artes literarias e brada-la, mesmo que paradoxalmente fragil.

E facil analisar os escritos passados quando se esta confortavelmente sentado na platéia do aqui e do agora, é facil elencar fa-
lhas em uma escritura feita ha tanto tempo... Dificil € descer ao palco do ontem e do 14, e tentar, pelo menos tentar, fazer-se ouvir
uma voz feminina, num agitado mar de egos masculinos. Quem sabe os olhos nos ajudem neste momento, “olhos de ressaca”,
portadores de um fluido misterioso e uma forga que nos envolva, puxe-nos e trague-nos a critica superficial, deixando apenas
os aplausos pela coragem do encarar o universo artistico masculino e desafia-lo, gerando uma das primeiras vozes femininas
na literatura brasileira oitocentista.




